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Fragen und AUntivorten. — Demandes et réponses.

1. @hgliffer, Schlitjfel, Petrus., Jh bejchajtige mich mit einer
Biftorijch-technifchen Arbeit fber Schidffer und Sdhlitffel. Da ich in der
Arbeit auch Petrud mit dem Schliifjel bringe, jo entnehme ich (natﬁr[icf)
mit vollfommener Quellenangabe) Fhrer Notiz im 8. Bande ded ,Avchibd fiiv
Religiondivifienjchajt”, Seite HB8, den dort gebrachten Alpfegen. Jh mdchte miv
die Anfrage erlauben, ob Sie twoh! jo viel Zeit Haben, mir noch cinige Quellen
fiber Pelrud mit dem Schliifjel nachzucijen.  Auch Habe ich noch nichts dbaviiber
finden fonnen, dap Petrusd al3d Wettermacher gilt. Vielleicht ift ed Jhnen
miglich, miv auch barvitber cine Mitteilung Fu machen. Grofen Wert lege ich
auc) davauf, AbHi(dbungen bon Petrusd mit dem Schlitjjel zu exrhalten.

®oslax. Dr. 2. Hilbebranbdt.

Antwort — Einige ujdlige Notizen aud unjern Kolleftancen, ber
erfragte Stoff ift jehr vielgeftaltig.

Sdhrojfer. Primitive Holzjchlifjer befipt dad BVadler Mujeum fiiv
Bjlferfunde eine gange Reihe tn jeiner Wbteilung Curopa. Arbeiten iiber
biefent Typud: Schweizevijches Avchiv fiiv Vol(t3tunde 21, 13 {f.; Bayer,
Deimatichup 13, 122§.; Zeitjchrift j. Cthnologie 48, 406 ff.; Revue
d’Ethnologie 1914, 6ff.; Daremberg et Saglio, Dictionnaire des Anti-
quités s. v. sera (IV, 1241); Fint, Der BVerjchluf bei den Sriechen und Romervn.
Negendburg 1890; Reallexiton der German. Wltertumsdtunde bon Hoops
4, 135; Heyne, Dad deutjche Wohnungdejen (Lpz. 1899) 231f.; Lanbesd-
funde der Purob. Brandenburg 3 (1912), 110; Elfap-Lothring. Fahrb. 31
(1915) 14 ff.; BVerhandlungen der BVerliner Gefellichaft fiiv Anthropologie
1888, 476; Ofhnefaljh-Richter, Gricchijehe Sittenr und Gebrauche anf Cypern
(Berl. 1913) Taf. 8, S. 16. 18 u. NRegifter S. 356.

Petrugd, Torhitter ded Himmeld. Nad) Matth. 16,19 eine jeit

bem Mittelalter tveit verbreitete Vorftellung, die auch in zahlreichen deutjchen
Schwdnfen und volfstiimlichen Legenden tiederfehrt. Ebenfo in Frantreich:
bgl. Nidh. Schridder, Glaube und Aberglaube in dev altfrang. Didhtung (1886)
161; natiiclich bieten auch jamtliche chriftliche Avchionlogien und Heiligen-Jtono-
graphien veiched Material. Eine Bujammenftellung der allchriftlichen Petrusd-
bilber bet F. X. frausd, Nealengytl. d. chriftl. Altectiimer 2, 614. Ein Spegial-
aufjap diber ,die Schliifjef ded P." im Wvch. §. Mel.-Wifj. 8, 214 ff. Unbefannt
geblieben ift miv die Monographie von Liepmann, Petrusd und Paulus,
liturgifche und avchdologijhe Studie. Bonu. (Fahr?).
) Der Wettermadper Petrusd ift duvchausd volfdtitmlich und finbet
in gahlreichen NRebendarten fjeimen Auddruck. NMan muf {ich gut ftellen mit
PB., um guted Wetter u befouumen, Petrud ift verdrichlich, tvenn ed vegnet.
Cr gilt auch al3 Dounerer. Wenn ed vedht rumpelt, Hat P. im Kegeljpiel alle
RNeune getroffenn u. b, a. BVgl. 3. B. Schweiz. Jdiotiton 4, 1840; Fijher,
Cdjroiab. Worterbudh 1, 951; BVBadhtold-Staubli, \ganbmmtelbucﬁ b. b
Aberglanbensd 2, 312 j.

Bur Schliifjelgemwalt ift noch u bemerfen, dap fie Petrud nach dex
Legende bem Hl. Servatiugd itbertragen Hat. Die Servatiusliteratur f. bei
Botthaft, Wegteifer durch bdie Gejchichtwerte ded Mittelalterd, 2. Aufl.

(Bexl. 1896) 2, 1670 fg. Der Jug findet fich auch in Heinvich bon Vel-
befe’d Serbatiud B. 1738 {f., 1748 jf.



79

Petrudlegenden, die fich auf die Natur beziehen, bei Dihnhardt,
Naturjagen. BVd. 2, Regifter.

Sdhlitjfel tm Aberglauben und ald Amulett: Wuttfe BVolf3aber-
glaube Regifter; Anbdree-Cyfn, Voltdfundliched (Braunjdhroeig 1910) 137;
J. Belluceci, Paralleles ethnographiques (Pévouse 1915) 41ff.; W. Deonna,
Les Croyances religieuses et superstitieuses, in Bulletin de I'Institut National
Genevois, t. XLII (1917) 242, 317 ff.; Alemannia 40, 19; €. Fehrle, Studien
au ben griechijchen Geoponitern (1920) 20. €. -8R

2. Heben dev Vraut. — Kommt aufer der bei Crnft Samter,
Geburt, Hochzeit und Tod (1911) 136 . genannten Litevatur itber dad Heben
per Braut iiber die Schwelle noch weitere bor? B. B.

Antwort: Wir tdnnen nur Weniged beifiigen. Jn der Altmart trdgt
ber Brautigam die BVraut bid jum Herd: JF. D. . Temme, Sagen der Alt-
mart (1843); um Dieddorf (Mart) ift ed Sitte, dbaf der Briutigam dbie Braut
ing Haud tragen muf, wo er mit ihr dreimal den Keffelhaten umivandelt:
A Rubhn, Martijche Sagen (1843) 361; dort wird auch der Brauch dexr Han-
novevichen Wenden evtoihnt, die Braut auj dem Brautjtuhl ind Haus u tragen;
im Boigtland trdagt ber Brautigam die Braut ind Haud auf einen Tijch: JI.
A. € Kohler, Bolfdbraud) . . . im Voigtland (1867) 234; bei dben Rumiinen
hiipft die Braut fiber die Schvelle pder toird davitber getragen: A Flachs,
Rumdn. Hochzeitd= und Totenbriuche (1899) 37, Schon etwad abiveichend ift
per {iebenbiivgijche Braud), die Braut um Hauje ded Brautigamsd Zu tragen:
B. Sartovi, Sitte und Vrauc) 1 (1910) 105 Anm. 8 (nach: Mip, Die fichen-
bitrg.-fach]. Bauernhochzeit. Progr. Schiafburg 1860), ober die im Herzogtum
Stoburg bervjchende BVorjehrift, dafp dad Vrautpaar auf feinem Gange ur
fivche feine Schrelle berithren diirfe, am wenigften die Kivchenjchwelle: Jeit-
jehr. b. B, §. VBoltsfunde 14, 288; in Thiivingen tritt die Braut bovr dem
Haud auf einen Stuh(: Wi fchel, Sagen, Sitten und Gebriuche aud Thitringen
(1878) 228; in Scdhaumburg-Lippe twerden am Schlujje ded Mahled Braut
und Brautigam auf Stithlen emporgehoben: Sartori a.a. O. (nach
Niedbevjahjen 2, 106). llber dbagd Emporheben der Braut fiberhaupt
(ohne Criwahuung dber Schvelle) §. F. Grimm, Recht3altevtiimer 1, 598, Jn
pem Traftat ded Frater Rudolfusd (13. §h.) « De officio cherubyn» feift ed:
« Cum viris nubunt, faciunt mirabilia, Non intrant per ostium domus per quod
mortuus exportatur. Super pulvinaria incedunt», WMitt. d. Schle]. Gej.

f. Voltafunde 17 (1915), 37. €. H.-R.
3. 8dllentdnig. — Gibt ed neuere Litevatur mit Deutungen iiber die

aungenvecendbe Konigdmadte, die urjpriinglich am NRfeintor angebracht war
und fich jept im Hiftorvijchen Mujeum Bafel befindet? Gebr. F. u. F. Hep.

Antwort: Paul Kolner Rpeintor und Lallentdnig” in , BVafilist”
(Sountagdbeilage der Nationalzeitung, Bajel) Nr. 41 ded Jabhrg. 1922, Dad
Gtaatsavchiv Bajel befipt einen Sepavatabzug in jeiner Bibliothet. 1iber r-
jprung und Deutung ded Ldallentdnigd weiy Koluer nicht viel zu berichten
doch gibt ev in den Anmerfungen einige Quellen an.

4. Steinfreuge — Kennt man die Bedeutung der in gewifjen Gegenden
Deutjchlandd zahlreich vorfommenden nicdern Steintreuge, und jind jolche auch
aud der Schiweiz begeugt? e.



Antwort. Eine gujammenfafjende Arbeit itber diefen Gegenftand Hat
Cugen Mogt titrzlich vevdjfentlicht in den Berichten der Sadhfijchen Abadbemie
ber Wiffenjchaften Bd. 81 (1929) Hejt 1. Nach ihm find bdie bejonderd in
Sachjen, Wiirttemberg, BVohnen, aber auch auf den britijchen Jnfeln und in
den fEandinavijchen Kitftengebieten vorfommenden Steinfreuze zum grofen Teil
Giihnefrenge, die der Movder dem Crmordeten ftellen mupte, laut Vertrag
mit deffen Ungehovigen. Colche Vertrige {ind bom 14. Jh. an nachgewiejern,
und in ungefdahr diefelbe Feit datieren die dlteften Kreuge guritck. Nicht jelten
ift auch die Crrichtung eined Steinfreuzed an der Stelle eined tidlichen Un-
glitcE3falled. AuBer den Unglitctsftdtten jelbft rwerben Kreuztvege beborzugt.
Die Kreuge {ind nach dber Anficht NMogts, wie auch der dlteren einfachen Steine
der Aufenthalt oder die Rubeftatte der Seelen, und manche Seelentultbriuche
(Opfer u. dgl.) Enitpfen {ich an fjie an.

St ber Sdjweiy wiffen toir die Siihnetrenze nicht nachzurveifenr, dagegen
twerden an Ungliicsjtellen Haufig Gedbentfrenge, freilich nicht nur aud Stein,
mit Legenbde ded Unglitctsjalled, ervichtet.

it Angaben aud unjerm Lejertreid, ob niedrige, altertitmliche Stein-
freuge in unferm Lande borfommen, wdaren wiv jehr dantbar. €. H.-R.

5. Movganatifch. — Wa3d Hat der Ausdruct ,morganatijche Ehe” fiir
einent Urfprung, und Hat er ivgendivelche Begziehung i , Fatamorgana?”

Antwort: Morganatifdhe €he” ftammt aud der jpatlateinijchen
Recht3jprache, wo der Auddruct matrimonium ad morganaticam lautet. Diefed
morganatica ift eine [ateinijche Fovm fiix , Morgengabe”, . i. dasd Gejchent,
welcdhed dex Mann jeiner Fraw am Morgen (althochdeutjch morgan) nach der
Brautnadyt ald pretium virginitatis gibt. Die ,m. €.” wire aljp eine Ehe blof
auf Morgengabe fiir den concubitus, nicht duveh gejepliche Crverbung der Frau.

Dad Wort Fatamorgana fommt ausd dem Stalienifchen und bedbeutet
Jvee Morgana®. Pan glaubte in ben aud dem Wafjer auffteigenden Ditnften
fchrwebende eifter zu jehen. Morgana joll ein avabijcher Frauenname jein.
Sat. @rimm pricht in feiner Mythologie * 1, 342 von der Fee Morgue ber
franzdfijhen ©Sage und erflivt ihren Namen al3 Entitellung aud Morgan,
Jioelched auf Bretagnijc) jovbiel ald ,Meerfrau” bedeutet (bonr mor ,Meer”
und gwen ,glingende Frau”).” Jn 3, 117 werden ald weitere Namens-
formen genannt: IFémurgin, Morgain la fée, Femurga. € H-8.

6. Wad Heifit ,Cajfier” in jolgender Stelle aud Goethed Farbenlehre
(Wetmarer Audgabe I1, 3, 209): , Hier ift ein €i, ein Sperma, Mann und Weib,
bierzig Wochen, und jo entjpringt gugleich der Stein der Weifen, dad Univerjal-
recipe und der allzeit fertige Caffier.”

Berlin. Brof. Dr. ©. Pnioiver,

Antwort: Aud der aldhemiftijchen Litteratur ift mir der Ausddruc
Cafjier nidht betannt. Jch glaube die Stelle jo deuten Fu miifjen, dah Goethe
ben Gtein der Weifenr, dad Univerjal-Recipe, davum bden allzeit fertigen Cafjier
nennt, weil dicjer Stein ja bdie Cigenjhaft Hat, die gerodhnliche Materie jeder-
geit in Gold zu berwanbdeln, und darum ivie ein ,allezeit fertiger” Caffier
immer in der Lage ift, die ndtigen Summen Fur Verfiigung zu {tellen. Danach
todre der Ausddrud cin geiftvolled Wortipiel Goethed. Fh Habe die Stelle im
Bujammenhang nodh cinmal nachgelefen und meine, fie ift jo zu verftehen.

Luyemburg. A Jacoby.
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7. Frage: Rann die Nedattion Audfunft geben iiber bie Hei Grimm,
ftindber- unbd Haudmirchen Nr. 69 {tehende Fovmel: ,Sriif dich, Bachiel 2¢.”

Hamburg. Brof. Dr. Bervendiohn.

Antwort: Ju der Fovmel: ,Griif dich, Jachiel ujrw.” fenne ich Leine
pivette Pavallele. Dagegen [&Eft fich jachlich Mehreved feftitellen. Die Fornu=
lievung jpricht fiiv Hevbunft aud antifem Zauber. Dad ,griif dich” entfpricht
per Atflamation der Geftivngitter, wie fie und 3. V. begegnet im Papyrus
mag. Parid 2242 (PLap. Graee. nmag. ed. K. Preifendang 1, 140) an Seléné:
Xaipe, ipdy gao ... Xaipe, iepa abyy xtA. ef. Xaipe vedv paoc Firmicus Maternus
err. prof. rel. 19, 1 Dieterich Mithrasliturgie. 122. Bousset, Kyrios Christos 165.
Xaipe ¢oc Clemens Alex. Protrept. 11, 114, 1 Stihl. 1,80. Zwsc yopaydc ypioté,
[twyrdnl] yaipe poc dvégmecor Method. Olymp. Sympos. 11 Bonwetsch 133 (Tacitus
hist. 3, 24: solem. ... salutavere). €8 ift alte IMyftevienformel. Sie fommt
aud vor ald@ Ruf: ,Gruf’ an bdie Sonne in gypten im 4. JGdt. Leipold,
Gehenule 176. Mittelaltecl. cf. Panger, BVeitrag 2, 260: ,bis got wilkum newer
mon.” Grinum, Myth. 3, LXXIL 112,401: , Welche zu Vett gehend, die Fixftern
gritft, dic wird fein Hiintlein vberlieven ujw.” Wuttfe 364 § 548. Die Formel
ftammt aljo aud dem ant. Sternglanben. Der Engel Jachiel fommt jchon im
acth. Henoch 6, 7 Flenuning u. Radevmacher 24 ald " Elenpn, aeth. Ezeqiel, vor,
bei Syncell Zaxhzr, Bav. Yaxir. Davaud ergibt fich, daf Jagiel eine verfiivzte
Form aud Ezeqiel ift, dad in ber Vulg. Ezechicl gefchrieben ift = prjflj_,.
abget. ONPIT wie TP neben TP gr. ’ Mexioc. Der Name it 1. Par.
24, 16 " XCenin teanjevibicrt. (8 ACewsa findet er fich audh bei I Heeg,
pevmetica (Catal. Codd. aftrol. Graec. 8, 2) 16, 31 (Engelname). A3 Jutiel
jitdifeh-babylonijch Neipenftein, Poimandred 292 Wnm. Zyyasr ebenda 294.
Talayahz Poim. 298 ift eine der gr. Wmjchreibung ’Zedexqa fiir Ezechiel ent-
jprechende Form von Jachael — Bachiel. Der gleiche Engelname ift Sachiel in
Agrippa bon Nettedheint 4, 142, 145. 146, 149. 150 ff. (in ded Petrusd bvon
Abano Heptameron, dad gany antit ift). J und & wedhjeln oft. Der Loje-
jpruch geht alfo wolhl auf alten Sternglauben guriict, darum aucd) dbie Nennung
ped Mondes.

Luyenburg. A. Jacoby.

Notre collaborateur, Monsicur R.-O. I'rick & Neuchitel, préparant un
travail d’ensemble sur les sobriquels, serait heureux de recevoir le plus grand
nombre possible de surnoms, avec Pexplication des termes mentionnés.

Adresser les notices & Mongieur R.-O. 1'rick, 46 a Cote, Neuchitel,

Qntworten und Aadhtrdage.
1. 3ur Bitvone bei Begrdabniffen (Schro. V.19, 17). Ju England war
e Gitte, dbafy beim Gang gum Schaffot der Delinquent eine Jitvone, veichlich
mit Gewitcanelfen beftectt, in der Hand Hielt. (Jedenfalld 17, und 18, Jahr-
Hunbert; fritfere und jpdteve Belege {ind miv im Moment nicht gegenwdrtig.)
2. Bum Ginfluf der Geburten auf die Wutter (Schw. BE. 19, 18).
Cine vevbreitete Verfion ift:
Premier enfant grandit:
Second enfant embellit,
Troisicme enfant rajennit,
Et quatricme gite touf, A B, S,
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